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1 Symbolerklarung

Warnhinweise

In dieser Gebrauchsanleitung werden Warnhinweise ver-
wendet, um auf potentielle Gefahrensituationen hinzuwei-
sen. Die Warnhinweise informieren Sie Uber die folgenden
Punkte:

— Gefahrenstufe,

— Artund Quelle der Gefahr,

— Folgen bei Nichtbeachten,

— MaRnahmen zur Gefahrenabwehr.
Warnhinweise werden wie folgt dargestellt:

Art und Quelle der Gefahr
Folgen bei Nichtbeachten

» MaRnahmen zur Gefahrenabwehr

i

GEFAHR Kennzeichnet gefahrliche Situationen,
die, wenn sie nicht vermieden werden,
zu schweren Verletzungen oder zum
Tod fuhren.

WARNUNG Weist auf eine gefahrliche Situation
hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu schweren Verletzungen oder
zum Tod flihren kann.

VORSICHT Weist auf eine gefahrliche Situation
hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu leichten bis mittleren Verlet-
zungen flhren kann.

HINWEIS Weist auf Vorgange hin, die zu Sach-
schaden fuihren kénnen.

Zeichen und Symbole

(O Weist Sie auf wichtige Informationen hin.

Einzelner Handlungsschritt
|

Handlungsschritt

1. Fordert Sie zum Handeln auf.
2. Definierte Abfolge von Handlungsschritten.
3. ..

Handlungsergebnis

v Hier finden Sie das Ergebnis einer Abfolge von Hand-
lungsschritten.
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2 Sicherheit

21 Gebrauchsanleitung

Diese Gebrauchsanleitung ist Bestandteil des Produkts
und tragt zu einer sicheren Verwendung bei. Nichtbeach-
tung kann zu schweren bis tédlichen Verletzungen fiihren.
Verwenden Sie bei Unklarheiten das Produkt nicht und
kontaktieren Sie sofort Ihren Fachhandler.

» Lesen Sie die Gebrauchsanleitung.

2.2 Verwendungszweck

Dieses Produkt ist entsprechend den Anforderungen der
UN R129/03 ausgelegt, gepruft und zugelassen.

Dieses Produkt ist ausschlie3lich zur Sicherung eines Kin-
des im Fahrzeug bestimmt.

Das Produkt ist fur folgende Angaben zugelassen:

KorpergrolRe 76 — 105 cm
<20 kg

Korpergewicht

Die Zulassung erlischt, sobald Sie an diesem Produkt et-
was verandern. Anderungen darf ausschlieRlich der Her-
steller vornehmen. Die Aufkleber am Produkt sind wichti-
ger Bestandteil des Produkts.

» Nehmen Sie keine Anderungen am Produkt vor.

» Entfernen Sie keine Aufkleber vom Produkt.

2.3 Fehlanwendung
» Verwenden Sie das Produkt nicht als Spielzeug.

» Verwenden Sie das Produkt nicht als Sitzgelegenheit
aulderhalb des Fahrzeugs, auch nicht zum Probesitzen.

» Verwenden Sie ausschlieBlich Befestigungspunkte
zur Sicherung des Kindersitzes, welche in dieser Ge-
brauchsanleitung beschrieben werden.

» Sichern Sie das Produkt niemals mit einem 2-Punkt-
Gurt.

» Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht zwischen
harten Gegenstanden (Autotlr, Sitzschienen, usw.) ein-
geklemmt wird.

» Halten Sie das Produkt fern von Feuchte, Nasse, Flis-
sigkeiten, Staub und Salznebel.

» Legen Sie keine schweren Gegenstande auf dem Pro-
dukt ab.

» Schmieren oder 6len Sie niemals Teile des Produkts.
» Empfindliche Autositzbeziige kdnnen beschadigt wer-

den. Verwenden Sie die Britax Romer Kindersitz Unter-
lage. Diese ist separat erhaltlich.

24 Sicherheitshinweise

Verletzungsgefahr durch beschadigten Kindersitz

Im Falle eines Unfalls kann der Kindersitz unter Um-
standen beschadigt werden, ohne dass der Schaden
unmittelbar offensichtlich ist. Bei einem weiteren Unfall
kénnen schwere Verletzungen die Folge sein.

» Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Produkt.
» Tauschen Sie das Produkt infolge eines Unfalls aus.

» Lassen Sie ein beschadigtes Produkt von Britax R6-
mer Uberprifen (auch wenn es zu Boden gefallen
ist).

» Prifen Sie alle wichtigen Teile regelmafig auf Be-
schadigungen.

» Stellen Sie sicher, dass alle mechanischen Bauteile
funktionsfahig sind.

Verbrennungsgefahr durch heie Bauteile

Bauteile des Produkts kdnnen sich durch Sonnenein-
strahlung erhitzen. Kinderhaut ist empfindlich und kann
dadurch verletzt werden.

» Schiitzen Sie das Produkt gegen intensive direkte
Sonneneinstrahlung, solange es nicht benutzt wird.

Lebensgefahr durch Hitze- oder Kalteeinwirkung

Wenn Kinder langer anhaltend hoher Hitze- oder Kalte-
einwirkung ausgesetzt sind, besteht Verletzungsgefahr
oder sogar Lebensgefahr.

» Kinder niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug lassen.

Verletzungsgefahr beim Ein- und Aussteigen

Es kann gefahrlich sein, sich auRerhalb des Fahrzeugs
auf der StralRenseite aufzuhalten.

» Sichern und entnehmen Sie den Kindersitz von der
Gehwegseite.

» Sichern und entnehmen Sie das Kind von der Geh-
wegseite.
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Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegenstédnde
Bei einer Notbremsung oder einem Unfall kbnnen unge-
sicherte Gegenstande und Personen andere Mitfahrer
verletzen.

» Sichern Sie das Produkt wie in der Gebrauchsanlei-
tung beschrieben.

» Stellen Sie die Rickenlehnen des Fahrzeugsitzes
fest (z. B. umklappbare Rucksitzbank einrasten).

» Sichern oder entfernen Sie alle schweren oder
scharfkantigen Gegenstande im Fahrzeug.

» Stellen Sie sicher, dass alle Personen im Fahrzeug
angeschnallt sind.

» Stellen Sie sicher, dass das Produkt im Fahrzeug
immer gesichert ist, auch wenn kein Kind transpor-
tiert wird.
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3 Einstellungen

3.1 Kopfstijtze einstellen (O Die Schulterpolster sind nicht mit den Schultergur-
ten verbunden. Wenn Sie an den Schulterpolstern

ziehen, wird das Gurtzeug nicht gelockert. Ziehen

Sie ausschlieBlich an den Schultergurten.

4. Kippen Sie den Lésehebel 6.

v Die Kopfstutze ist entriegelt.

5. Verschieben Sie die Kopfstltze 2 bis zur richtigen
Schulterhdhe.

6. Lassen Sie den Losehebel 6 los.

7. Prifen Sie, ob die Kopfstutze 2 richtig eingerastet ist,
indem Sie die Kopfstlitze 2 nach unten driicken.

v Kopfstltze 2 ist richtig eingestellt.

v Kopfstltze 2 ist eingerastet.

1) Schulterhdhe

3.2 Sitzwinkel einstellen

1. Prifen Sie, ob die Kopfstltze richtig eingestellt ist.

(D Wenn die Schultergurte auf Schulterhohe 1 des
Kindes oder etwas dariber liegen, dann ist die
Kopfstitze richtig eingestellt.

» Wenn die Kopfstitze nicht richtig eingestellt ist,
befolgen Sie die folgenden Schritte.

3) Schultergurt 6 ) Losehebel
(0 Sie konnen die Sitzschale in verschiedenen Nei-

4) Verstelltaste gungswinkeln verwenden.

1. Ziehen Sie den Verstellgriff 1 nach vorne und schieben
Sie die Sitzschale 2 in die gewiinschte Position.

v Die Sitzschale 2 rastet mit einem "Klick,-Gerausch ein.

2. Offnen Sie das Gurtschloss 5, indem Sie die rote Taste
drlcken.

3. Um das Gurtzeug zu lockern, driicken Sie die
Verstelltaste 4 und ziehen Sie gleichzeitig beide
Schultergurte 3 nach vorne.
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2. Um das Einrasten zu Gberprifen, ziehen Sie an der
Sitzschale 2.

Verletzungsgefahr durch ungestraffte Gurte
Bei bereits gesichertem Produkt im Fahrzeug mit
3-Punkt-Gurt: Wenn Sie den Sitzwinkel einstellen,
kann Gurtlose im Fahrzeuggurt entstehen.

> Stellen Sie sicher, dass der Fahrzeuggurt ge-
strafft und nicht verdreht ist.
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4 Verwendung im Fahrzeug

4.1 Kindersitz sichern 4.1.2 Sitzschale von Sitzunterteil I6sen
41.1  Sitzplatz wahlen A VORSICHT
1. Wahlen Sie einen geeigneten Sitzplatz. Quetschgefahr zwischen Sitzschale und Sitzunter-
— Geeignet sind Fahrzeugsitze mit einer i-Size-Zulas- teil
sung. Wenn Sie die Sitzschale vom Sitzunterteil I16sen, be-
INFO In seltenen Fallen ist der Kindersitz auf Fahr- steht Quetschgefahr. Die Sitzschale kann auf das Sitz-
zeugsitzen mit einer i-Size-Zulassung nur be- unterteil fallen. Korperteile konnen verletzt werden. Ge-
schrankt einstellbar. genstande kdnnen beschadigt werden.
— Geeignet sind Fahrzeugsitze mit einer Zulassung » Halten Sie die Sitzschale beim Offnen und SchlieRen
des Typs ,Universal“ gemaflt UN R16 (oder ver- fost.

gleichbare Norm). » Achten Sie beim Schliel3en darauf, dass sich keine

INFO Sie finden diese Information im Fahrzeug- Korperteile und keine Gegenstande zwischen der

handbuch. Sitzschale und dem Sitzunterteil befinden.
— Ausschlief3lich in Fahrtrichtung ausgerichtete Fahr-

zeugsitze sind fur die Verwendung zugelassen.

® ®||0
®

2. Beachten und befolgen Sie das Fahrzeughandbuch.

(O Britax Romer empfiehlt die Fahrzeugsitze wie folgt zu
positionieren.

Bei Verwendung auf einem Vordersitz:

» Schieben Sie den Vordersitz soweit wie moglich
nach hinten.

Bei Verwendung auf dem Rucksitz:

» Schieben Sie den Riicksitz soweit wie mdglich
nach hinten.

» Schieben Sie den Vordersitz soweit wie mdglich
nach vorne.
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3 ) Sitzschale

1) Grauer Knopf

2 ) Sitzunterteil

. Stellen Sie den Kindersitz in Fahrtrichtung auf den
Fahrzeugsitz.

Halten Sie einen der grauen Kndpfe 1 gedrickt.

Ziehen Sie Sitzschale 3 weg von dem Sitzunterteil 2.
VORSICHT Quetschgefahr.

Stellen Sie sicher, dass der Sicherungsbugel hinter den

beiden Rastpositionen gesichert ist.

Lassen Sie den grauen Knopf 1 los.

41.3 Fahrzeuggurt positionieren

3
Sitzunterteil 5) Diagonalgurt
3-Punkt-Gurt 6, Dunkelgriine Gurtfiih-
rung
Beckengurt /) Fahrzeug-Gurtschloss
Sitzschale

1. Ziehen Sie den 3-Punkt-Gurt 2 zwischen Sitzschale 4

und Sitzunterteil 1 durch.

. Rasten Sie die Schlosszunge im

Fahrzeuggurtschloss 7 ein.

. Legen Sie den Beckengurt 3 in beide dunkelgrine

Gurtfihrungen 6.

A\ WARNUNG Stellen Sie sicher, dass der Beckengurt
nicht verdreht ist.

. Legen Sie den Diagonalgurt 5 in beide dunkelgriine

Gurtfihrungen 6.

A\ WARNUNG Stellen Sie sicher, dass der Diagonal-
gurt nicht verdreht ist.

. Straffen Sie den Diagonalgurt 5, indem Sie daran zie-

hen.

IP10218 | 1.4 | 2000039200

KING PRO | BRITAX ROMER 9



4.1.4 Sitzschale auf Sitzunterteil sichern 41.5 Diagonalgurt befestigen

1) Sitzschale 3 ) Sitzunterteil

2) Klemmhebel

1. Halten Sie die Sitzschale 1 fest.
2. Um den Sicherungsbigel zu entsichern, ziehen Sie
den grauen Klemmhebel 2 nach vorne.

3. Kippen Sie die Sitzschale 1 gegen das Sitzunterteil 3, 1) Diagonalgurt 2) Hellgriiner Gurthalter
bis die beiden Rastpositionen Gberwunden sind.

VORSICHT Quetschgefahr.
Lassen Sie den grauen Klemmhebel los. . Fihren Sie den Diagonalgurt 1 in den hellgriinen

4. Driicken Sie mit beiden Handen die Sitzschale 1 auf Gurthalter 2 ein.
das Sitzunterteil 3. Stellen Sie sicher, ob der Kindersitz sicher befestigt ist,

~ Die Sitzschale ist vollstéandig auf dem Sitzunterteil ein- indem Sie an diesem riitteln.
gerastet.

—_

n

v Die roten Indikatoren der Kndpfe sind nicht sichtbar.
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4.2 Kindersitz Iosen 5. Lassen Sie den grauen Knopf 5 los.

A VORSICHT

Quetschgefahr zwischen Sitzschale und Sitzunter-
teil

Wenn Sie die Sitzschale vom Sitzunterteil 16sen, be-
steht Quetschgefahr. Die Sitzschale kann auf das Sitz-
unterteil fallen. Korperteile kdnnen verletzt werden. Ge-
genstande kénnen beschadigt werden.

» Halten Sie die Sitzschale beim Offnen und SchlieRen
fest.

» Achten Sie beim SchliefRen darauf, dass sich keine
Korperteile und keine Gegenstéande zwischen der
Sitzschale und dem Sitzunterteil befinden.

1) 3-Punkt-Gurt 8 ) Dunkelgriine
Gurtfihrung
6 ) Sitzschale 9 ) Grauer Klemmhebel

6. Fadeln Sie den 3-Punkt-Gurt 1 aus der dunkelgriinen
Gurtflhrung 8.

7. Halten Sie die Sitzschale 6 fest.

8. Um den Sicherungsbtigel zu entsichern, ziehen Sie
den grauen Klemmhebel 9 nach vorne.

9. Kippen Sie die Sitzschale 6 gegen das Sitzunterteil 7,
bis die beiden Rastpositionen Gberwunden sind.

VORSICHT Quetschgefahr.

Lassen Sie den grauen Klemmhebel los.

10.Dricken Sie mit beiden Handen die Sitzschale 6 auf
das Sitzunterteil 7.

v Die Sitzschale ist vollstdndig auf dem Sitzunterteil ein-
gerastet.

1) 3-Punkt-Gurt 5) Grauer Knopf
2) Fahrzeug-Gurtschloss(6 ) Sitzschale

3) Diagonalgurt 7) Sitzunterteil

4 ) Hellgriner Gurthalter

1. Lésen Sie den 3-Punkt-Gurt 1, indem Sie die Losetaste
des Fahrzeug-Gurtschlosses 1 betatigen.

2. Entfernen Sie den Diagonalgurt 3 aus dem hellgriinen
Gurthalter 4.

Halten Sie einen der grauen Kndpfe 5 gedrickt.

Ziehen Sie Sitzschale 6 weg von dem Sitzunterteil 7.
VORSICHT Quetschgefahr.

Stellen Sie sicher, dass der Sicherungsbugel hinter den

beiden Rastpositionen gesichert ist.

B~
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5 Anschnallen und Abschnallen

5.1 Kind anschnallen

Verletzungsgefahr durch Gurtlose

Gurtlose sind Bereiche des Fahrzeuggurtes, welche un- 5
gespannt am Koérper des Kindes liegen. Gurtlose beein- Gurtschloss 5, Schlosszungen
flussen die Schutzfunktion negativ.

4 ) Verstellgurt

» Stellen Sie sicher, dass die Gurte gestrafft und nicht
verdreht sind.

» Vermeiden Sie, dass das Kind dicke Kleidung unter
dem Gurt tragt.

6. Fuhren Sie beide Schlosszungen 5 zusammen.

7. Stecken Sie die zusammengefihrten Schlosszungen 5
ins Gurtschloss 2.

v Die Schlosszungen 5 rasten horbar ein.

8. Um Gurtlose zu vermeiden, ziehen Sie an den
Schultergurten 1.

9. Um die richtige Position der Schulterpolster sicherzu-
stellen, ziehen Sie die Schulterpolster nach unten.

10.Ziehen Sie am Verstellgurt 4 bis die Schultergurte 1
eng am Korper des Kindes anliegen.
A\ WARNUNG Verletzungsgefahr des Abdomen (Be-
reich der Weichteile im Bauch). Stellen Sie sicher, dass
die Huftgurte so tief wie moglich Uber die Leistenbeuge
des Kindes verlaufen.

D
R

5.2 Vor jeder Fahrt prifen

Priifen Sie zur Sicherheit des Kindes vor jeder Auto-
fahrt folgende Punkte.

L ®

1) Sitzunterteil 5, Diagonalgurt
2) Sitzschale 6 ) Beckengurt
3) Grauer Knopf 7) Dunkelgriine
1) Schultergurte 3) Verstelltaste Gurtfiihrung
2) Gurtschloss 4) Verstellgurt 4/ Roter Indikator
1. Die Sitzschale 2 ist auf dem Sitzunterteil 2 gesichert.
1. Um das Gurtzeug zu lockern, driicken Sie die 2. Die roten Indikatoren 4 der Kndpfe 3 sind nicht sicht-
Verstelltaste 3 und ziehen Sie gleichzeitig beide bar.
Schultergurte 1 nach vorne. 3. Der Beckengurt 6 liegt in beiden dunkelgriinen
2. Offnen Sie das Gurtschloss 2, indem Sie die rote Taste Gurtfihrungen 7.
driicken. 4. Der Diagonalgurt 5 liegt in beiden dunkelgriinen
3. Legen Sie das Gurtschloss 2 nach vorne um. Gurtflhrungen 7.
4. Setzen Sie das Kind in die Sitzschale.

5. Legen Sie die Schultergurte 1 Gber die Schultern des
Kindes.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch falsche Siche-
rung des Kindes. Stellen Sie sicher, dass die Schulter-
gurte nicht verdreht oder vertauscht sind.
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5.3 Kind abschnallen

13 3=

@ Diagonalgurt @ Kopfstutze
Hellgriner Gurthal-
ter
5. Der Diagonalgurt 5 liegt in dem hellgriinen Gurthalter 8.

6. Der Fahrzeuggurt ist straff gespannt und nicht ver-
dreht.

1. Offnen Sie das Gurtschloss , indem Sie die rote Taste

7. Die Kopfstltze 9 ist richtig eingestellt. driicken.

8. Die Schulterpolster befinden sich an der richtigen Posi- 2. Nehmen Sie das Kind aus dem Kindersitz.
tion des Kindes.

= 12
@ Gurte @ Gurtschloss

@ Schlosszungen

9. Die Gurte 10 des Kindersitzes liegen eng am Korper
des Kindes an, ohne es einzuschniren.

10.Die Gurte 10 sind nicht verdreht und nicht vertauscht.

11.Die Schlosszungen 11 sind im Gurtschloss 12 einge-
rastet.

12.Der Kindersitz wird bestimmungsgemal hinsichtlich
dem Alter und der Kérpergrélie des Kindes verwendet
(siehe "Verwendungszweck", Seite 4).

Verletzungsgefahr durch fehlende Kontrolle

Wahrend der Fahrt kann das Kind versuchen sich ab-
zuschnallen oder den Kindersitz zu |6sen. Ist das Kind
oder der Kindersitz nicht gesichert, kann dies zu schwe-
ren bis tdédlichen Verletzungen flhren.

Wenn das Kind oder der Kindersitz ungesichert ist:

» Halten Sie das Fahrzeug umgehend an, sobald die
Verkehrssituation dies zulasst.

» Stellen Sie sicher, dass der Kindersitz gesichert ist.

» Stellen Sie sicher, dass das Kind sicher angeschnallt
ist.

(O Wir empfehlen bei langen Fahrten regelmaRig Pausen
zum Wohlbefinden des Kindes einzulegen. Geben Sie
dem Kind die Mdglichkeit sich zu bewegen.
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6

Reinigung und Instandhaltung

6.

1
2
3

6.1.1

1 Bezug

Bezug der Kopfstiitze abnehmen

Kopfstitze 4 ) Gurtschloss
Verstelltaste 5, Losehebel
Schultergurt

. Um das Gurtzeug zu lockern, drlicken Sie die

Verstelltaste 2 und ziehen Sie gleichzeitig beide
Schultergurte 3 nach vorne.

(D Die Schulterpolster sind nicht mit den Schultergur-
ten verbunden. Wenn Sie an den Schulterpolstern
ziehen, wird das Gurtzeug nicht gelockert. Ziehen
Sie ausschlieRlich an den Schultergurten.

Offnen Sie das Gurtschloss 4, indem Sie die rote Taste
dricken.

Verstellen Sie die Kopfstlitze 1 auf die hdchste Position
(siehe "Kopfstitze einstellen”, Seite 6).

. Nehmen Sie den Bezug ab.

6.1.2 Bezug der Sitzschale abnehmen

1) Kopfstiitze

4 ) Schrittpolster
2) Druckknopf 5, Bezug

3) Gurtschloss

() Es ist einfacher den Bezug von der Sitzschale zu |6-
sen, wenn die Kopfstlitze 1 maximal eingefahren ist.

1. Lésen Sie die Druckkndpfe 2 des Bezugs 5.
2. Losen Sie das Gurtschloss 3 vom Schrittpolster 4.
3. Ziehen Sie den Bezug 5 nach oben ab.

6.1.3 Bezug reinigen

(D Sie kénnen folgende Bezlige abnehmen und in der
Waschmaschine waschen:
» Bezug der Kopfstitze.

» Bezug der Sitzschale.

» Bezug des Gurtschlosses.

» Beachten Sie die Hinweise auf dem Waschetikett des
Bezugs.

» Waschen Sie den Bezug bei 30 °C mit mildem Wasch-
mittel im Feinwaschprogramm der Waschmaschine.
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» Sie kdnnen die Schulterpolster abnehmen und mit lau-
warmer Seifenlauge waschen.

» Sie konnen die Kunststoffteile und die Gurte mit Seifen-
lauge reinigen.

» Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel (wie
Losemittel).

6.1.4

Verletzungsgefahr durch fehlenden Sitzbezug

Der Sitzbezug ist integraler Sicherheitsbestandteil des

Kindersitzes. Wird der Sitzbezug nicht verwendet, dann
kann dies zu schweren bis tddlichen Verletzungen fiih-
ren.

Bezug anbringen

» Verwenden Sie niemals den Kindersitz ohne den
passenden Sitzbezug.

» Verwenden Sie ausschlieRlich den Original Britax
Romer Ersatz-Sitzbezug.

» Ersatz-Sitzbeziige erhalten Sie bei lhrem Fachhand-
ler.

» Zum Wiederanbringen des Bezugs befolgen Sie die
Schritte in umgekehrter Reihenfolge.

Verletzungsgefahr durch verdrehte Gurte

Verdrehte Gurte beeinflussen die Schutzfunktion nega-

tiv.

» Stellen Sie sicher, dass die Gurte nicht verdreht
sind.

» Stellen Sie sicher, dass die Gurte richtig in den Gurt-
schlitzen des Bezugs liegen.

6.2 Schulterpolster

6.2.1  Schulterpolster abnehmen

@ Kopfstutze
@ Schulterpolster

@ Verstelltaste

@ Schwarzes Abdeck-
band

@ Schultergurt

1. Um das Gurtzeug zu lockern, driicken Sie die
Verstelltaste 4 und ziehen Sie gleichzeitig beide
Schultergurte 3 nach vorne.

(D Die Schulterpolster sind nicht mit den Schultergur-
ten verbunden. Wenn Sie an den Schulterpolstern
ziehen, wird das Gurtzeug nicht gelockert. Ziehen
Sie ausschlielich an den Schultergurten.

2. Fahren Sie die Kopfstlitze 1 maximal aus.

3. Offnen Sie die Schulterpolster 2 an den seitlichen Klett-
verschlissen.

@ Gurtschlaufe

@ Schulterpolster
@ Kunststoffsteg

1. Ziehen Sie die Enden der Schultergurte 3 etwas her-
aus.

2. Hangen Sie die darunterliegenden Gurtschlaufen 7 der
Schulterpolster aus den Kunststoffstegen 6 aus.

3. Ziehen Sie die Schulterpolster 2 nach vorne aus den
Gurtschlitzen.

6.2.2  Schulterpolster anbringen

Verletzungsgefahr durch fehlende Schulterpolster

Die Schulterpolster sind integraler Sicherheitsbestand-
teil des Kindersitzes. Werden die Schulterpolster nicht
verwendet, dann kann dies zu schweren bis tddlichen
Verletzungen fiihren.

» Verwenden Sie niemals den Kindersitz ohne die pas-
senden Schulterpolster.

» Verwenden Sie ausschlielich die Original Britax Ro-
mer Schulterpolster.

» Zum Wiederanbringen der Schulterpolster befolgen Sie
die Schritte in umgekehrter Reihenfolge.

IP10218 | 1.4 | 2000039200

KING PRO | BRITAX ROMER 15



Verletzungsgefahr durch verdrehte Schulterpolster

Verdrehte Gurte beeinflussen die Schutzfunktion nega-

tiv.

» Stellen Sie sicher, dass die Schulterpolster und die
Gurte nicht verdreht oder vertauscht sind.

» Stellen Sie sicher, dass die Schultergurte in den
Schulterpolstern unter dem schwarzen Abdeckrand

liegen.
6.3 Gurtschloss
6.3.1 Gurtschloss entfernen

eCe

1) Schrittgurt 3) Metallplatte

2) Gurtschloss

. Entfernen Sie den Bezug der Sitzschale (siehe "Bezug
der Sitzschale abnehmen ", Seite 14).

2. Drehen Sie den Schrittgurt 1 mit der Metallplatte 3 in

den Langenschlitz.

3. Schieben Sie die Metallplatte 3 mit der schmalen Kante

6.3.2
1.

nach vorne durch den Gurtschlitz.

Gurtschloss reinigen

Weichen Sie das Gurtschloss mindestens eine Stun-
de lang ein. Verwenden Sie hierzu warmes Wasser mit
Geschirrspulmittel.

2. Spulen Sie das Gurtschloss grindlich aus und trocknen

Sie es.

Al Al
Be

3) Gurtschlitz des Be-
zugs

1) Langenschlitz

2) Metallplatte

1. Schieben Sie die Metallplatte 2 von vorne vollstandig in
den Langenschlitz 1.

2. Drehen Sie den Schrittgurt mit der Metallplatte 2 um
90° bis sie quer zur Fahrtrichtung im Langenschlitz 1
eingehakt ist.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch ungesichertes
Gurtschloss. Stellen Sie sicher, dass das Gurtschloss
mit der Sitzschale sicher befestigt ist, indem Sie an die-
sem kraftig ziehen.

3. Befestigen Sie den Bezug wieder (siehe "Bezug anbrin-
gen", Seite 15).

6.4

Gurtschloss

Das Gurtschloss ist integraler Bestandteil des Kindersitzes
und erfillt wichtige Funktionen zur Sicherung des Kindes.
Stellen Sie sicher, dass das Gurtschloss einwandfrei funk-
tioniert.

Mégliche Probleme:

Problembehebung

— Nach dem Drucken der roten Entriegelungstaste wer-
den die Schlosszungen nur langsam ausgestolRen.

— Die Schlosszungen rasten nicht mehr ein.
— Die Schlosszungen rasten ein, jedoch nicht hérbar.

— Die Schlosszungen lassen sich nur schwer in das Gurt-
schloss dricken.

— Um das Gurtschloss zu 6ffnen, bendtigen Sie einen ho-
hen Kraftaufwand.

Losung:

» Reinigen Sie das Gurtschloss (siehe "Gurtschloss",
Seite 16).
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7 Lagerung und Entsorgung

71 Lagerung

Sofern Sie das Produkt fiir langere Zeit nicht verwen-

den, beachten Sie die folgenden Informationen.

» Bewahren Sie das Produkt an einem sicheren und tro-
ckenen Ort auf.

» Halten Sie die Lagertemperatur zwischen 20 und 25 °C
ein.

» Legen Sie keine schweren Gegenstande auf dem Pro-
dukt ab.

» Lagern Sie das Produkt nicht direkt neben Warmequel-
len oder in direktem Sonnenlicht.

» Schitzen Sie das Produkt vor Feuchte, Nasse, Flussig-
keiten, Staub und Salznebel.

7.2 Entsorgung

» Demontieren Sie das Produkt nicht.
» Verhindern Sie den Gebrauch des defekten Produkts
durch Diritte.
(D Schneiden Sie die Schultergurte durch.
Entfernen Sie das Zulassungsetikett.

» Beachten Sie die Entsorgungsbestimmungen lhres
Landes.
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8 Kontakt

Bei bestehenden Fragen wenden Sie sich an uns:

BRITAX ROMER Child Safety EMEA
www.britax-roemer.com
contact@britax.com

BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH
Theodor-Heuss-Stralie 9

89340 Leipheim

Germany
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